Porownanie tltumaczen Marka 10:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny za$ uczniowie byli zdumieni na te stowa Jego za$ Jezus
interlinearny | Przektad Textus | znow odpowiedziawszy mowi im dzieci jak trudno jest
Receptus poktadajacych ufno$¢ w pienigdzach do Krolestwa Boga
Oblubienicy wej§é
PBD Przektad EIB Przekfad Uczniowie za$ zdziwili si¢ na te stowa.* Wtedy Jezus
dostowny dostowny odezwat si¢ ponownie i powiedzial do nich: Dzieci,** jak
trudno jest poktadajacym nadzieje w bogactwach™** wejsc¢
do Krolestwa Bozego!****1)2)314)
PBPW Przektad Nowy Testament | Za$ uczniowie dziwili si¢ na stowa jego. Za$ Jezus znowu
dostowny Popowski- odpowiadajgc mowi im: Dzieci, jak trudne jest* do
Wojciechowski | krolestwa Boga wejsé. [Czesé rekopisow dodaje tu stowa
"polegajacym na dobrach".]
TRO Przektad Textus Receptus | za$ uczniowie byli zdumieni na (te) stowa Jego za$ Jezus
dostowny Oblubienicy znoéw odpowiedziawszy mowi im dzieci jak trudno jest
poktadajacych ufnos¢ w pienigdzach do Kroélestwa Boga
wejsé
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Stowa te wprawily ucznidéw w zdziwienie. Lecz Jezus
literacki literacki stwierdzil raz jeszcze: Dzieci, jak trudno jest wejs¢ do
Krolestwa Bozego!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | [ uczniowie zdumieli si¢ jego stowami. Lecz Jezus znowu
literacki Biblia Gdanska | powiedzial: Dzieci, jakze trudno jest tym, ktorzy ufaja
bogactwom, wej$¢ do krolestwa Bozego!
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy uczniowie zdumieli si¢ nad temi stowami jego. Lecz
literacki Jezus za$ odpowiadajac, rzekt im: Dziatki! jakoz jest
trudno tym, co ufaja w bogactwach, wnij$¢ do krolestwa
Bozego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A uczniowie si¢ zdumieli na stowa jego. Lecz Jezus zasi¢
literacki Wujka odpowiedziawszy, rzekt im: Dziatki, jakoz jest trudno tym,
co w pienigdzach ufaja, wni§¢ do krdlestwa Bozego!
BT'99 Przektad Biblia Uczniowie przerazili si¢ Jego stowami, lecz Jezus
literacki Tysigclecia powtoérnie im rzekt: Dzieci, jakze trudno wej$é do
krolestwa Bozego tym, ktorzy w dostatkach poktadaja
ufnos¢.
BW Przektad Biblia A uczniowie dziwili si¢ stowom jego. Lecz Jezus,
literacki Warszawska odezwawszy si¢ znowu, rzekt do nich: Dzieci, jakze trudno
tym, ktorzy poktadajg nadzieje w bogactwach, wejs¢ do
Krolestwa Bozego!
EKU'18 | Przektad Biblia Uczniowie zdumieli si¢ Jego stowami, lecz Jezus znowu
literacki Ekumeniczna powiedziat do nich: Dzieci, jak trudno jest wejs¢ do
Krolestwa Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Uczniowie zdumieli si¢ na te stowa, lecz On powtorzyt:
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literacki

,Dziecl, jakze trudno jest wej$¢ do krélestwa Bozego!

PBP Przektad Nowy Testament | Uczniowie byli zdziwieni Jego stowami. A Jezus znowu
literacki Popowskiego odezwat sie do nich, méwiac: ,,Dzieci, jak ciezko jest wejs$é
do krélestwa Bozego.
PBW Przektad Nowy Testament, | A uczniowie si¢ zdumieli nad ong mowa jego; A Jezus
literacki Wspotczesny zasie odpowiedziawszy mowi im: Dziatki, jako trudno jest
Przektad tym ktérzy udufali w pienigdzach, do onego Krolestwa
Bozego wnis¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Uczniowie dziwili si¢ Jego stowom, a Jezus ponownie
literacki mowi do nich: - Dzieci, jakze trudno wej$¢ do krolestwa
Bozego!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit VY4Hi kaxHyIHCS Bil TUX ciaiB. A Icyc 3HOBY y BiNOBib
literacki nepekna YBT | xaxe im: JliTu, sk Hellerko [TUM, 10 HAaIIIOTECA HA
Pagaina OararctBo] yBiiTH 10 Boxkoro I{apcTsa!
TypkoHnsika
EDB Przektad Ewangelie dla Za$ uczniowie zdumiewali si¢ na tych odwzorowanych
dynamiczny | badaczy wnioskach jego. Za$ Iesus na powrdt odroézniwszy sie
powiada im: Wydani na §wiat potomkowie, jakze trudne
w nawigzaniu stosunku jest do krolewskiej wtadzy
wiadomego boga wejs¢.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas$ uczniowie zdumieli si¢ na jego stowa. Ale Jezus
dynamiczny | Gdanska znowu odpowiadajgc, méwi im: Dzieci, jak trudno jest
tym, co polegaja na bogactwach wej$¢ do Krélestwa Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Talmidim zdumieli si¢ na te stowa, ale Jeszua powiedziat
dynamiczny | z Perspektywy im ponownie: "Przyjaciele, jak cigzko jest wej$¢ do
Zydowskiej Krolestwa Bozego!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz uczniowie byli zaskoczeni jego stowami. Na to Jezus
dynamiczny | Swiata znowu im rzekl: “Dzieci, jakze trudno jest wejs¢ do
krélestwa Bozego!
PSZ Przektad Nowy Testament | A poniewaz zdumiato to uczniéw, dodat: —Nie sposob
dynamiczny | Stowo Zycia wej$é do Bozego krolestwa, jesli poktada sie nadzieje

w bogactwie.
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